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FAQ - Deutsch

[/

Bei Hinweisen auf Kapitel siehe volistindige Bedienungsanleitung im Internet.

Fehler

Ursache

Abhilfe

Keine Anzeigen nach
dem Einschalten am
Hauptschalter.

Netzkabel nicht eingesteckt.
Gebaudesicherung defekt.
Geratesicherung ausgelost.

Netzkabel einstecken.
Gebaudesicherung prifen, ggf. ersetzen.

Geratesicherung priifen, ggf. einschalten
(siehe Kap. 6.3).

Beim Einschalten

der Heizung spricht
wiederholt die Gebau-
desicherung an.

Absicherung des Netzanschlus-
ses zu gering.

GroRe der Gebaudesicherung min. 16A .

Heizzustandsanzei-
ge leuchtet nicht,
obwohl Heizung mit
Start-Stopp Taste ein-
geschaltet wurde.

Ofentur nicht geschlossen.
Tursensor abgefallen.
Tursensor defekt.

Interner Schalter zur Erkennung
der Ofenturstellung defekt.

Ofentlr schliel3en.

Tursensor wieder montieren (siehe Kap. 6.5).
Tarsensor auswechseln (siehe Kap. 6.5).
Gerat in Reparatur geben.

Heizzustandsanzeige
signalisiert heizen,
aber Ofen wird nicht
warm.

Thermoelement defekt.
Heizwicklung defekt.
Leistungselektronik defekt.

Thermoelement wechseln (siehe Kap. 6.4).
Gerat in Reparatur geben.
Gerat in Reparatur geben.

Temperaturanzeige
verharrt auf einem
festen Wert, obwohl
der Ofen aufgeheizt
wird.

Thermoelement defekt.

Thermoelement wechseln (siehe Kap. 6.4).

Temperatur schwingt
stark tiber, Ofen uber-
hitzt.

Thermoelement defekt.
Leistungselektronik defekt.

Thermoelement wechseln (siehe Kap. 6.4)
Geréat in Reparatur geben.

Beim Einschalten des
Ofens lauft das Pro-
gramm sofort los.

Ofen wurde vor Programmende
ausgeschaltet, das Ausschalten
wurde als Netzausfall interpre-
tiert.

Vor dem Ausschalten Programmende abwar-
ten oder laufendes Programm mit der Start-
Stopp-Taste vorzeitig beenden.

In Stand By Modus
wird eine falsche Uhr-
zeit angezeigt.

Uhr nicht gestellt.

Pufferbatterie der Uhr erschopft.

Systemzeit prifen, ggf. einstellen (siehe
Kap. 2.3.1).

Pufferbatterie wechseln (siehe Kap. 6.6).

Angezeigte GieRzeit
ist unsinnig.

Systemzeit fehlerhaft.

Systemzeit prifen, ggf. neu einstellen (siehe
Kap. 2.3.1).

Jahreszahl blinkt bei
jedem Einschalten
des Ofens.

Pufferbatterie erschopft.

Pufferbatterie wechseln (siehe Kap. 6.6).

Err 1 bis Err 4

AuRere Stérung.

Steuerung defekt.

Ofen Ausschalten, wieder Einschalten und
Vorgang wiederholen (z.B. Heizprogramm
erneut starten).

Gerat in Reparatur geben.

Err5& Err 6

Zu viel kaltes Heizgut in warmen
Ofen gelegt.

Tir zu lange oder zu oft geoff-
net.

Kabel von Thermoelement lose.
Thermoelement defekt.

Heizprogramm erneut starten.
Heizprogramm erneut starten.
Korrekten Anschluss des Thermoelements

prufen, ggf. neu anschlieRen.
Thermoelement wechseln (siehe Kap. 6.4).
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Fehler

Ursache

Abhilfe

Err7

Thermoelement defekt.

Ofen mit Druckluft gekiihlt und
Heizprogramm gestartet (Tem-
peraturanstieg durch im Ofen
gespeicherte Warme).

» Thermoelement wechseln (siehe Kap. 6.4).
+ Ofen abkuhlen lassen.
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FAQ - English

[/

For references to chapters, see the complete operating instructions on the Internet.

Error

Possible cause

Corrective action

Displays remain blank
after the oven is swit-
ched on at the main
power switch.

Power cord not plugged in.
Building fuse blown.

Device fuse blown.

Plug the power cord into the wall outlet.
Check the building fuse and replace, as re-
quired.

Check the device fuse and replace, as re-
quired (refer to Sec. 6.3).

The building fuse
blows each time the
heater is switched on.

Inadequate mains power protec-
tion.

The building fuse must be at least 16A.

Heating status display
fails to go on even
though the heater has
been switched on with
the Stop/Start key.

Oven door not closed.
Door sensor fallen off.

» Faulty door sensor.

Faulty internal door open detec-
tion switch.

Close the unit door.

Reinstall the door sensor (refer to Sec. 6.5).
Replace the door sensor (refer to Sec. 6.5).
Have the unit repaired.

Heating status display
indicates heating but
the oven fails to warm.

Faulty thermocouple.
Faulty heater caoil.

» Faulty power electronics.

Replace the thermocouple (refer to Sec. 6.4).
Have the unit repaired.
Have the unit repaired.

Temperature display
stays at a specific
value even though the
oven heats.

Faulty thermocouple.

Replace the thermocouple (refer to Sec. 6.4).

Extremely excessive
temperature; oven
overheats.

Faulty thermocouple.
Faulty power electronics.

Replace the thermocouple (refer to Sec. 6.4)
Have the unit repaired.

The programme imme-
diately starts when the
oven is switched on.

Oven was switched off before
programme ran to completion.
Switching the oven off was inter-
preted as a power failure.

Wait until the programme concludes before
switching the oven off or prematurely termi-
nate the programme with the Stop/Start key.

The wrong time is in-
dicated in the standby
mode.

Clock not set.

The clock backup battery is
dead.

Check the system time and reset, as required
(refer to Sec. 2.3.1).

Replace the backup battery (refer to Sec. 6.6).

The indicated casting
time makes no sense

Faulty system time.

Check the system time and reset, as required
(refer to Sec. 2.3.1).

The year indicator
flashes each time the
oven is switched on

Backup battery is dead.

Replace the backup battery (refer to Sec. 6.6).

Err1toErr4

External fault

Faulty controller

Switch the oven off, then on, and repeat the
interrupted procedure (e.g., restart the heating
programme).

Have the unit repaired.

Err 5 and Err 6

Too much cold material placed in
a warm oven.

Door left open too long.
Thermocouple cable loose.

Faulty thermocouple.

Restart the heating programme.

Restart the heating programme.

Check that the heating cable is securely atta-
ched. Reattach as required.

Replace the thermocouple (refer to Sec. 6.4).
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Error

Possible cause

Corrective action

Err7

» Faulty thermocouple.

* Oven cooled with compressed

air and heating programme star-
ted (temperature increase due to

the heat retained in the oven).

* Replace the thermocouple (refer to Sec. 6.4).
+ Allow the oven to cool off.
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FAQ - Francais
i

Pour les renseignements sur les chapitres, voir le mode d‘emploi utilisateur complet sur inter-

net.
Erreur Raison Reméde
Aucun affichage » Cable d’alimentation non » Branchez le cable d’alimentation.

aprés avoir allumé
I'interrupteur général. | .

branché.

Fusible domotique défectueux.

Coupe-circuit déclenché.

 Vérifiez le fusible domotique, remplacez-le si
nécessaire.

« Vérifiez le coupe-circuit et réenclenchez-le le
cas échéant.

En allumant le chauf- |-
fage, le fusible domo-
tique s'enclenche
plusieurs fois.

Protection insuffisante du rac-
cordement au réseau.

» Dimensionnement du fusible domotique de 16
ampeéres au minimum.

L'affichage de I'état .
du chauffage ne .
s'allume pas bien que
le chauffage ait été
allumé avec la touche
marche-arrét.

Porte du four encore ouverte.
Détecteur de l'interrupteur de
porte retombé.

Détecteur défectueux.

Interrupteur général de porte
permettant de détecter la
position de la porte du four,
défectueux.

* Fermez la porte du four.

» Replacez le détecteur (comparer au cha-
pitre 6.5).

+ Echangez le détecteur (comparer au cha-
pitre 6.5).

+ Faites réparer 'appareil.

L'affichage de I'état .
du chauffage signa-
lise un chauffage, .
mais le four ne se
réchauffe pas*)

Elément thermoélectrique
défectueux.

Enroulement de chauffage
défectueux.

Etage de puissance défec-
tueux.

« Echange de I'élément thermoélectrique (com-
parer au chapitre 6.4).

» Faites-le échanger par le service aprés-vente.

+ Faites réparer l'appareil.

L'affichage de la tem- |
pérature reste a une
valeur fixe bien que le
four se chauffe*).

Elément thermoélectrique
défectueux.

+ Echangez I'élément thermoélectrique (compa-
rer au chapitre 6.4).

La température .
dépasse fortement
la valeur prescrite, le |.
four se surchauffe. *).

Elément thermoélectrique
défectueux.

Etage de puissance défec-
tueux.

+ Echangez I'élément thermoélectrique (compa-
rer au chapitre 6.4)

+ Faites réparer l'appareil.

Lors de la mise en .
marche du four le
programme démarre
de suite.

Le four a été éteint avant la fin
du programme, la commuta-
tion a été interprétée comme
s’il s’agissait d’'une panne de
secteur.

* Attendre la fin du programme avant de faire la
déconnection ou bien terminer le programme
en cours a l'aide de la touche Start-stopp.

Une heure erronée .
s'affiche en mode
veille. .

Horloge non réglée.

Pile de sauvegarde de I'hor-
loge épuisée.

 Vérifiez le temps systéme, réglez-le si néces-
saire (comparer au chapitre 2.3.1).

* Remplacez la pile de sauvegarde (comparer
au chapitre 6.6).

Le temps de coulée .
affiché prend une
valeur insensée.

Temps systéme erroné.

» Vérifiez le temps systéme, réglez-le si néces-
saire (comparer au chapitre 2.3.1).

L’affichage de I’'année | «
clignote a chaque
mise sous tension du
four.

La pile de sauvegarde est
usée.

* Remplacez la pile de sauvegarde
(voir chap. 6.6).
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Erreur

Raison

Reméde

Err1aErr4

Défaut extérieur.

Commande défectueuse

* Arrétez le four, puis remettez-le en marche et
répéter la procédure (relancez le programme
de chauffage par exemple).

+ Faites réparer l‘appareil.

défectueux.

Four refroidi a I'air comprimé et
programme de chauffage lancé
(augmentation de température

due a la chaleur emmagasinée
dans le four).

Err 5 & Err 6 Vous avez placé trop de maté- |« Relancez le programme de chauffage.
riau froid dans le four chaud.
Porte ouverte trop longtemps * Relancez le programme de chauffage.
ou trop souvent.
Le cable de I'élément thermoé- | « Vérifiez que I'élément thermoélectrique est
lectrique est débranché. branché correctement et rebranchez-le le cas
échéant.
Elément thermoélectrique * Remplacez I‘élément thermoélectrique
défectueux. (voir chap. 6.4).
Err7 Elément thermoélectrique » Remplacez I'élément thermoélectrique

(voir chap. 6.4).
« Laissez refroidir le four.
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FAQ - Italiano

z Per informazioni sul capitolo, vedere il manuale d‘uso completo in internet..

Errore

Causa

Rimedio

Nessuna indicazione
dopo aver acceso

il forno per mezzo
dell'interruttore prin-
cipale.

Cavo di rete non inserito.
Guasto alla protezione edificio.

Protezione apparecchio scat-
tata.

Inserire il cavo di rete.

Controllare la protezione edificio e se necessa-
rio sostituire.

Controllare protezione apparecchio, evtl. atti-
vare.

All'accensione del
riscaldamento sal-
ta ripetutamente il
fusibile sul quadro
elettrico dell'edificio.

Protezione del collegamento di
rete troppo bassa.

Intensita della protezione edificio min. 16A .

L’indicatore dello
stato di riscaldamen-
to non si illumina

pur avendo acceso

il riscaldamento per
mezzo del tasto start-
stop.

Lo sportello del forno non &
chiuso.

Il rivelatore dell’interruttore
sullo sportello &€ caduto.

Guasto al rivelatore.

Guasto all'interruttore rivelatore
della posizione dello sportello.

Chiudere lo sportello del forno.
Reinserire il rivelatore (vedi cap. 6.5).
Sostituire il rivelatore magnetico

(vedi cap. 6.5).
Inviare I'apparecchio a riparare.

L’indicatore dello sta-
to di riscaldamento
segnala che riscalda
ma il forno rimane
freddo *)

Guasto alla termocoppia.
Guasto alla resistenza.
Guasto allo stadio di potenza.

Sostituire la termocoppia (vedi cap. 6.4).
Ostituzione tramite centro assistenza.
Inviare I'apparecchio a riparare.

L’indicazione della
temperatura persiste
su un valore fisso,
anche se il forno si
riscalda *).

Guasto alla termocoppia.

Sostituire la termocoppia (vedi cap. 6.4).

Forte sovraoscillazio-
ne della temperatura,
il forno é surriscalda-
to. *).

Guasto alla termocoppia.
Guasto allo stadio di potenza.

Sostituire la termocoppia (vedi cap. 6.4).
Inviare I'apparecchio a riparare.

All’accensione del
forno, il ciclo parte
subito.

Si era spento il forno prima del-
la fine del ciclo, lo spegnimento
é stato interpretato come una
mancanza di corrente.

Prima di spegnere il forno, attendere che il
programma finisca oppure interrompere il ciclo
prima del tempo con il tasto start/stop.

Nel modo stand-by
viene indicata un'ora
errata

Non si & impostato 'orologio
interno.

La batteria tampone dell’orolo-
gio & scarica.

Controllare ed eventualmente impostare I'ora
del sistema (vedi cap. 2.3.1).

Sostituire la batteria tampone.

L’orario di fine ci-
clo indicato non ha
senso

L’ora del sistema ¢ errata.

Controllare ed eventualmente re-impostare
I'ora del sistema (vedi cap. 2.3.1).

L'indicazione della
data lampeggia ogni
volta che si accende
il forno.

La batteria tampone & scarica.

Cambiare la batteria tampone (vedi cap. 6.6).




Errore

Causa

Rimedio

Err 1 fino Err 4

Disfunzione esterna

Guasto ai comandi

Spegnere il forno, riaccenderlo e ripetere
I'azione (ad es. lanciare nuovamente il ciclo di
riscaldo).

Inviare I'apparecchio a riparare.

Si e raffreddato il forno con
aria compressa e si é lanciato
il ciclo di riscaldo (aumento di
temperatura dovuto al calore
immagazzinato dal forno).

Err5&Err6 Si & posto un cilindro troppo Rilanciare il ciclo di riscaldo.
freddo nel forno caldo.
Si & aperto lo sportello troppo a |  Rilanciare il ciclo di riscaldo.
lungo o troppo spesso.
Il cavo della coppia termoelet- Controllare che la termocoppia sia collegata in
trica é allentato. modo corretto ed ev. connettere nuovamente.
Guasto alla termocoppia. Sostituire la termocoppia (vedi cap. 6.4).

Err7 Guasto alla termocoppia. Sostituire la termocoppia (vedi cap. 6.4).

Lasciar raffreddare il forno.




FAQ - Espaiol

z Bei Hinweisen auf Kapitel siehe vollstidndige Bedienungsanleitung im Internet.

Fallo

Causa

Remedio

Ninguna indicacién
visual después de
la conexién a tra-
vés del interruptor
principal.

Cable de alimentacion de red
no enchufado.

Proteccion del edificio defec-
tuosa.

Han saltado los fusibles del
aparato.

Enchufar el cable de alimentacion de red.

Controlar la proteccién del edificio y cambiarla
en caso dado.

Controlar la proteccién del aparato y volver a
activar los fusibles en caso dado (véase capi-
tulo 6.3).

La proteccion del
edificio reacciona
repetidas veces al
conectarse la calefac-
cion.

Proteccion de la conexion a la
red demasiado pequena.

Proteccion del edificio como min. 16 A.

El diodo luminiscente
indicador del estado
de calefaccion no se
enciende, a pesar de
haberse conectado la
calefacciéon mediante
pulsacion de la tecla
‘inicio/ parada’.

Puerta del horno no cerrada.
Sensor de puerta desprendido.

Sensor de puerta defectuoso.

Interruptor interno para la iden-
tificacion de la posicion de la
puerta del horno defectuoso.

Cerrar la puerta del horno.

Volver a montar el sensor de puerta (véase
capitulo 6.5).

Cambiar el sensor de puerta (véase capitu-
lo 6.5).

Enviar el aparato al servicio técnico para ser
reparado.

El diodo luminiscente
indicador del estado
de calefaccion seiia-
liza “calentamiento”,
pero el horno no se
calienta.

Termopar defectuoso.

Arrollamiento de calefaccion
defectuoso.

Electronica de potencia defec-
tuosa.

Cambiar el termopar (véase capitulo 6.4).
Enviar el aparato al servicio técnico para ser
reparado.

Enviar el aparato al servicio técnico para ser
reparado.

La indicacién de tem-
peratura permanece
en un valor fijo, a
pesar de que el horno
esté calentando.

Termopar defectuoso.

Cambiar el termopar (véase capitulo 6.4).

Fuerte sobreoscila-
cioén de la tempera-
tura, horno sobre-ca-
lentado.

Termopar defectuoso.

Electronica de potencia defec-
tuosa.

Cambiar el termopar (véase capitulo 6.4).

Enviar el aparato al servicio técnico para ser
reparado.

Al conectarse el
horno, el programa
comienza enseguida
a desarrollarse.

El horno ha sido desconectado
antes de finalizarse el progra-
ma, interpretandose la desco-
nexion como falta de alimenta-
cion de corriente.

Esperar antes de la desconexion hasta fina-
lizar el programa, o finalizar el programa en
curso antes de tiempo mediante pulsacion de
la tecla ‘inicio/parada’.

La hora indicada en
el modo standby es
incorrecta.

Reloj no puesto en hora.

Bateria tampdn del reloj ago-
tada.

Controlar la hora del sistema y ajustarla en
caso dado (véase capitulo 2.3.1).

Cambiar la bateria tampdn (véase capitu-
lo 6.6).

El momento de
colado indicado es
absurdo.

Hora del sistema erronea.

Controlar la hora del sistema y volver a ajustar-
la en caso dado (véase capitulo 2.3.1).
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Fallo

Causa

Remedio

Parpadea el afio cada
vez que se conecta el
horno.

Bateria tampdn agotada.

Cambiar la bateria tampén (véase capitu-
lo 6.6).

“Err 1” hasta “Err 4”

Averia externa.

Control del horno defectuoso.

Desconectar el horno, volver a conectarlo y
repetir la accion (p. €j. reiniciar el programa).
Enviar el aparato al servicio técnico para ser
reparado.

El horno se ha enfriado con
aire comprimido, iniciandose
a continuacién el programa
(aumento de la temperatura a
causa del calor acumulado en
el horno).

“Err 5” & “Err 6” Se han cargado demasia- Volver a iniciar el programa.

dos objetos frios en el horno

caliente.

La puerta ha sido abierta Volver a iniciar el programa.

durante un periodo demasiado

largo o demasiadas veces.

Cable del termopar suelto. Controlar la conexion correcta del termopar y

volver a conectarlo en caso dado.

Termopar defectuoso. Cambiar el termopar (véase capitulo 6.4).

“Err 77 Termopar defectuoso. Cambiar el termopar (véase capitulo 6.4).

Dejar que el horno se enfrie.
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FAQ - Portugués

[/

Para informagodes sobre o capitulo ver manual de operagao completo na internet.

Erro

Causa

Solugéo

Nenhuma indicagao
depois do forno ser
desligado no inter-
ruptor principal.

O cabo elétrico nado esta ligado.
Defeito em fusivel do edificio.

Um disjuntor do aparelho dis-
parou.

Ligar o cabo elétrico.

Verificar e, se necessario, substituir fusiveis
do edificio.

Verificar e, se necessario, ligar novamente o
disjuntor do aparelho (ver cap. 6.3).

Quando o aquecimen-
to é ligado, o fusivel
do edificio dispara
novamente.

A protegéo da ligagao elétrica é
muito baixa.

Dimenséo do fusivel do edificio: no min. 16 A.

A indicacédo do esta-
do de aquecimento
ndo se acende apesar
de o aquecimento

ter sido ligado com a
tecla Iniciar / Parar.

A porta do forno nao esta fecha-
da.

Sensor da porta avariado.

Sensor da porta com defeito.

Defeito no interruptor interno
para detecgao da posi¢do da
porta do forno.

Fechar a porta do forno.

Montar novamente o sensor da porta
(ver cap. 6.5).

Substituir o sensor da porta (ver cap. 6.5).
Enviar o aparelho para reparagao.

A indicacao do esta-
do de aquecimento
indica aquecimento
mas o forno nao
aquece.

Termopar com defeito.

Bobina de aquecimento com
defeito.

Eletrénica de poténcia com
defeito.

Substituir o termopar (ver cap. 6.4).
Enviar o aparelho para reparagao.

Enviar o aparelho para reparagao.

A indicacédo de tem-
peratura permanece
em um valor fixo
apesar de o forno
aquecer.

Termopar com defeito.

Substituir o termopar (ver cap. 6.4).

Temperatura muito
excessiva, o forno
superaquece.

Termopar com defeito.

Eletrénica de poténcia com
defeito.

Substituir o termopar (ver cap. 6.4).
Enviar o aparelho para reparagéo.

O programa inicia-se
mal se liga o forno.

O forno foi desligado antes de
terminar o programa e o desli-
gamento foi interpretado como
uma falha da rede.

Antes de desligar o forno, aguardar que o
programa termine ou terminar antecipada-
mente o programa em curso com a tecla
Iniciar / Parar.

No modo Stand By
é indicada uma hora
errada.

O reloégio nao foi acertado.

A pilha de apoio do relégio esta
gasta.

Verificar e, se necessario, ajustar a hora do
sistema (ver cap. 2.3.1).

Substituir a pilha de apoio (ver cap. 6.6).

O tempo de fusao
apresentado nao faz
sentido.

Hora do sistema errada.

Verificar e, se necessério, ajustar a hora do
sistema (ver cap. 2.3.1).

A indicagao do ano
pisca cada vez que se
liga o forno.

A pilha de apoio esta gasta.

Substituir a pilha de apoio (ver cap. 6.6).
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Erro Causa Solugao
Err1aErr4 Interferéncia externa. * Desligar o forno, voltar a ligar e repetir proce-
dimento (p. ex., reiniciar programa de aqueci-
mento).
Defeito no controlador. * Enviar o aparelho para reparacgao.
Err5e Err6 Foram colocados demasiados * Reiniciar o programa de aquecimento.

objetos para aquecer dentro do
forno quente.

Porta aberta durante demasia-
do tempo ou com demasiada
frequéncia.

Cabo do termopar solto.

Termopar com defeito.

Reiniciar o programa de aquecimento.

Verificar a ligagéo correta do termopar e, se
necessario, efetuar nova ligacao.

Substituir o termopar (ver cap. 6.4).

Err7

Termopar com defeito.

Forno esfriado com ar comprimi-
do e programa de aquecimento
iniciado (subida da temperatura
devido ao calor retido no forno).

Substituir o termopar (ver cap. 6.4).
Deixar o aspirador esfriar.
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FAQ - Pycckumn

z llpu yka3aHuUsiX Ha a251a8y CM. MOJTHYI0 UHCMPYKUUI Mo 3Kcrayamayuu e UHmepHeme.

HeuncnpaBHOCTb MpuynHa YcTpaHeHue
OTcyTCcTBYIOT CeTteBow kabenb He MopcoeanHnTb Kabernb K CeTu.
Kakne-nn6o NOACOEOVHEH.

UWHAUKaUuuun nocrne
BKITHO4YeHUA rmaBHOro
BblKInKo4yaTens.

CeteBoll NpegoxpaHnTenb
HeuncrnpaBseH.
MpenoxpaHuTens npubopa
BbIKITHOYEH.

MpoBepUTbL NPEAOXPAHUTENL CETU, NPU
Heo6X0aUMOCTN 3aMEHUT.

MpoBepuTb NpenoxpaHuTens npubopa, Npu
HeobXxoaAMMOCTU BKMOUNTL (CM. pasgen 6.3).

Mpwn BKkNOYEeHUN
HarpeBa NOCTOSAHHO
pearupyeTt
npepoxpaHuTenb
ceTum.

MapameTpbl NpeaoxpaHuTens
CITULLKOM HU3KM.

CeteBoW npegoxpaHnTenb A0MKEH OblTb Kak
MUHUMYM Ha 16A.

He roput uigukaTtop
COCTOSIHUA Harpesa,
XOTS HarpeB BKITHOYEH
knaBuwewn Start/

He 3akpbITa asepua.
OTcoeguHuncsa gaTtyamnk
aBepupbl.

[atumnk aBepLbl HEUCNpPaBeH.

3akpbiTb ABepLy.
MpucoeanHnTb aatyuk (cM. pasgen 6.5).

3ameHnTb AaTyuk (CcM. pasgen 6.5).

Stopp.
HeuncnpaBeH BHYTpeHHWIA OTtgatb annapar B PEMOHT.
CEHCOop OMo3HaBaHus
MONOXEHWs NEYHON ABEpLbI.
Unaukatop HewncnpaBeH TEpMO3NEMEHT. 3ameHnTb TepMoanemMeHT (cM. pasgen 6.4).

COCTOAHUA HarpeBa
nokKa3biBaeT
«HarpeB», HO NeYyb He
HarpeBaeTcCHl.

Hewncn paBHa obmoTka Hakana.

HeuncnpaBHOCTb CUSTbHOTOYHOWN
3NEKTPOHUKN.

Otpatb annapart B PEMOHT.
Otpatb annapart B PEMOHT.

YkasaHue
TeMneparypbl
ocTaeTtcs
HeU3MeHHbIM, XOTA
neyb HarpeBaeTcH.

HewucnpaBeH TepMO3fIEMEHT.

3ameHnTb TepMoarnemMeHT (cM. pasgen 6.4).

3HauuTenbHoe
npeBbilleHue
Temneparypbl, neyb
neperpeTa.

Hewncn paBeH TEPMOIIEMEHT.

HeuncnpaBHOCTb CUSTbHOTOYHON
3NEKTPOHUKN.

3amMeHuTb TepMOaneMeHT (cM. pasgen 6.4).
OT1gatb annapaT B PEMOHT.

Mpw BKNOYEHUU Neun
cpa3sy HauuHaeTcA
BbIMOJIHEHUNE
nporpamMmai.

MNeyb Obina BbIKNOYEHa
00 KOHLa nporpammbl,
BbIKIOYEHME
WMHTEPNPETMPOBANoCh
Kak npekpaLieHue
3NeKTpoCHabXeHus.

Mepen BbIKMOYEHUEM O0XOATLCA KOHLA
nporpamMmmbl UM OKOHYUTb TEKYLLYHO
nporpammy knaeuwen Start/Stopp.

B pexxnmMme rotToBHOCTU

Yacbl He YCTaHOBJ1EHbI.

MpoBepuTb YCTAHOBKY BPEMEHU, Npu

(Stand By) HeobXxoAMMOCTW YCTaHOBUTb NpaBuilbHOE
nokasbiBaeTcs BpeMs (cm. pasgen 2.3.1).
HenpasunbLHoe BydepHas 6atapes yacos 3ameHuTb BydepHyto Gatapeto (CMm.
BpemsA. paspsikeHa. pasgen 6.6).

YkaszaHHoe HenpaBunbHO ycTaHOBRNEHHOE MpoBepuTb yCTaHOBKY BPEMEHU, NpK

Bpemsi NMUTbA
©eccMbICIeHHOo.

BpPEMS.

HeobX0QNMOCTU YCTaHOBUTL BpeMsl 3aHOBO
(cm. paspen 2.3.1).

ru




HeucnpaBHOCTb

MpuuunHa

YcTtpaHeHue

Lndpa,
o6o3HavaloLwas roa,
MUraeT Npu Kaxxgaom
BKJTIOMEHUMU Neyn.

BbydepHasn b6atapes
paspsikeHa.

3ameHnTb BydhepHyto 6aTapeto
(cm. pasgen 6.6).

Err1 po Err4

BHelHsasa nomexa

Hewncn PaBHOCTb 3J1IEKTPOHUKN

Meyb BbIKMHOYNUTL, CHOBA BKIIOYUTL U
NoBTOPUTbL Mpouecc (HanpuMep, cTapT
nporpamMmbl Harpesa).

OtpaTb Npubop B PEMOHT.

Err5& Err6

B Tennyto nevb nomeLLeHo
CMAVLLKOM MHOMO XONOAHOro
mMaTtepuana.

[Bepua cnvwkoM SONro unm
CNWLLKOM YacTo ocTaBasnach
OTKPbITOWN.

OTCyTCTBYET KOHTaKT kabens
TepMOarnemMeHTa.

HewuncnpaBeH TepMO31EMEHT.

CraprtoBaTb NporpaMMy Harpesa 3aHOBO.

CrapTtoBaTb NporpaMMy Harpesa 3aHOBO.

MpoBepuTb NpaBuIIbHOE NpUcoeanHeHNe
TEPMO3fieMeHTa, Npu HeobXoaNMOCTH
NoACOeaVHUTL 3aHOBO.

3ameHnTb TepMOarnemMeHT (cM. pasgen 6.4).

Err7

Hewncn paBeH TEPMOIJIEMEHT.

Meyb GbiNa oxnaxageHa
cXaTbIM BO34yXOM, nocre
yero 6bIN NponsBeaeH

CTapT NporpaMmbl Harpeea
(noBbILEHNE TemnepaTypsl
3a CYEeT aKKyMynmMpoBaHHOrO B
neyu Tenna).

3amMeHuTb TepMOoaneMeHT (CM. pasgen 6.4).
Mo3BonuTb Neun ocTbITh.
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FAQ - X

i BXENETR, BSREBRFLMTRIRFETFMH.

T ATEEAREE Y EEHE
STRFRIFEEFER | « BRI BIEE, | « 760 B 45 S i A S o B
ERE. o BIIRRA L2150 REBHRERYZ, BR, FLUEH,

o BRI LA, REREGERYZ, LEN, FLUFH
(B 6.3 %) o
FUFEMMBHE, B | TEERPTY, « BFER LN TEDH16A
FURBLLRRARR.
MBRBIERUIRSE, |« Al TRXH o JHEI T
fﬁﬁ%bﬁggg o BRI, « EHETRERE BB 6.5 ),
MASFAXFABROT | . mremesus,  EHIFIEBE (B 6.5 %),
° o NERLA T FF R4S T P, o HAR T FINAEBEARBE,
MBRBIERATRRE | » A (B0, « TIRABE (BRE 6.4 ),
gk, (BIFA, o PFRSRL BHE, o SHFR T SIEEA RIEE,
o BE T IT AR, o JHER T AL B A RIEHE,
BEREBREGER |« RO, « TIRABE (BIE 6.4 ),
ASME, BMEFEE
IR,
BEREEE ; FRIT | - ABEKE, « THABE (BRE 6.4 ),
e o HBE FIT AR, o SHFR TSI RIEE,
STRMRFEERE | - YWiEFESTH, FREEE |« —BZIERETER, BRRIEEET %
5, EFIAEE, FFEME, LMTRPHER | %W, s e/ BREns R,
e RS
ESERE, I | o AR, « REZGHE, BEN, FLUER SIS
iRBtiE BoR. 2.3.1 %),
o [ FRER R s THEABM (BN 6.6 )
ERMNEEHECRE | « Ko EME, « RERGHE, BEN, FLUER (SRE
-8 2.3.1 %)
BUFEHRFRER | « SABMEEH, - FHEAEM (BRE 6.6 ),
%0, “FREEIAR
¥,
Err1 Z Err 4 o ShERMIRE, « X, BHATRERETX, S5 PR
BOHE (filtn : EHT RN IRIRE),
o SRl SSHuRE, o SHFER TSI RIEE,
Err 5 #1 Err 6 o JFKR B AMRRARIER, « S EIMBIERE,
o A1 BRHE A Ao o B BFINBIEE,
o PLE(BER AIFAR « REMRBLEETRER, KB, FLE
T,
o HEH(BHkE, « THRAEE (BIE 6.4 ),
Err7 o P (BHARE, « EHRABE (BRE 6.4 )
« BERLESVATRE, Ik | « iEFEEsE,

B EE (RTHREFBEF
A BEREAS) o
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FAQ - Suomi

Z

téohjeeseen.

Jos tekstissa viitataan kdyttéohjeen eri lukuihin, tutustu internetissa olevaan taydelliseen kéyt-

Virhe

Syy

Aputoimi

Ei minkaanlaisia
nayttoilmoituksia
padkytkimesta tapah-
tuneen paillekytken-
nan jilkeen.

Verkkojohto ei pistetty.
Paavaroke viallinen.
Laitteen varoke lauennut.

Verkkojohto pistetaan paikoilleen.
Paavaroke tarkastetaan, tarvittaessa vaihdetaan.

Laitteen varoke tarkastetaan, tarvittaessa kyt-
ketdan paalle (katso luku 6.3).

Paavaroke laukeaa
uudelleen kuumen-
nusta paallekytket-
taessa.

Verkkoliitoksen suojaus ei ole
riittava.

Paavarokkeen koko vah. 16A.

Kuumennuksen tilan
ndytossa ei pala
valo, vaikka kuumen-
nus kytkettiin paalle
Kaynnistys-Seis
-nappaimella.

Uunin luukku ei ole suljettu.
Luukun anturi jaanyt pois.
Luukun anturissa vika.

Luukun asennon sisainen tun-
nistuskytkin viallinen.

Uunin luukku suljetaan.

Luukun anturi asennetaan jélleen (katso luku 6.5).
Luukun anturi vaihdetaan (katso luku 6.5).
Laite toimitetaan korjattavaksi.

Kuumennuksen
tilan naytté osoittaa
kuumennusta, mutta
uuni ei lampene.

Termoelementti viallinen.
Kuumennuskierukka viallinen.
Tehoelektroniikka viallinen.

Termoelementti vaihdetaan (katso luku 6.4).
Laite toimitetaan korjattavaksi.
Laite toimitetaan korjattavaksi.

Lampoétilannaytto
pysyy tietyssa luke-
massa, vaikka uunia
kuumennetaan.

Termoelementti viallinen.

Termoelementti vaihdetaan (katso luku 6.4).

Lampétila heilahtaa
voimakkaasti yli,
uuni ylikuumennut.

Termoelementti viallinen.
Tehoelektroniikka viallinen.

Termoelementti vaihdetaan (katso luku 6.4).
Laite toimitetaan korjattavaksi.

Ohjelma kaynnistyy
heti uunia paallekyt-
kettdessa.

Uuni on kytketty pois ennen
ohjelman paattymista, sammut-
taminen tulkittiin sdhkokatkok-
seksi.

Odotetaan ohjelman loppuun ennen kuin sam-
mutetaan tai kdynnissa oleva ohjelma pysayte-
taan Kaynnistys-Seis -nappaimella.

Stand by -tilassa
ndytetdan vaara kel-
lonaika.

Kelloa ei ole asetettu.

Kellon puskuriakku tyhjentynyt.

Jarjestelmaaika tarkistetaan, tarvittaessa kyt-
ketaan paalle (katso luku 2.3.1).

Puskuriakku vaihdetaan (katso luku 6.6).

Naytossa oleva va-
luaika on vaara.

Jarjestelmaaika virheellinen.

Jarjestelmaaika tarkistetaan, tarvittaessa kyt-
ketaan paalle (katso luku 2.3.1).

Vuosiluku vilkkuu
joka kerta uunia paal-

Puskuriakku tyhjentynyt.

Puskuriakku vaihdetaan (katso luku 6.6).

mennettavia kappaleita.

Luukku ollut liian kauan auki tai
sita on avattu liian usein.

Termoelementin johto irronnut.

Termoelementti viallinen.

lekytkettaessa.

Err1-Err4 * ulkoinen hairié Uuni kytketdan pois, kytketdan jalleen paalle
ja sama toistetaan (esim. kuumennusohjelma
kaynnistetaan uudelleen).

* ohjaus viallinen Laite toimitetaan korjattavaksi.
Err 5 & Err 6 * Uuniin on asetettu liilkaa kuu- Kuumennusohjelma kaynnistetdan uudelleen.

Kuumennusohjelma kaynnistetdan uudelleen.

Termoelementin asianmukainen liitanta tarkas-
tetaan, tarvittaessa liitetaan uudelleen.

Termoelementti vaihdetaan (katso luku 6.4).
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Virhe

Syy

Aputoimi

Err7

» Termoelementti viallinen.

» Uuni jadhdytetty paineilmalla ja
kuumennusohjelma kaynnistet-

ty (uuniin varastoitunut lamp6

aiheuttanut lampdtilannousun).

» Termoelementti vaihdetaan (katso luku 6.4).
* Uunin annetaan jaahtya.
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FAQ - Svenska

z For hénvisningar till kapitel, se hela bruksanvisningen pa internet.

Fel

Orsak

Atgard

Inga indikeringar
efter paslagning via
huvudbrytaren.

Natkontakten inte inkopplad.
Byggnadssakring defekt.

Apparatsakringen utldst.

Satt in natkontakten.

Kontrollera byggnadssékringen och byt ut vid
behov.

Kontrollera enhetens sakring och stéll in vid
behov (se kap. 6.3).

Vid paslagning av
varmen aktiveras
byggnadssakringen
igen.

Sakringen for natanslutningen
for ringa.

Storlek pa byggnadssakring min. 16A .

Statusindikering for
uppvarmning tands
inte fastan uppvarm-
ningen slagits pa med
Start-Stopp-knappen.

Ugnsluckan inte stangd.
Lucksensor har fallit av.
Lucksensor defekt.

Intern brytare for identifiering av
ugnsluckans position defekt.

Stang ugnsluckan.

Montera lucksensorn igen (se kap. 6.5).
Byt ut lucksensorn (se kap. 6.5).
Lamna in apparaten for reparation.

Statusindikeringen
for uppvarmning sig-
nalerar uppvarmning,
men ugnen blir inte
varm.

Termoelement defekt.
Varmelindning defekt.
Effektelektronik defekt.

Byt termoelement (se kap. 6.4).
Lamna in apparaten for reparation.
Lamna in apparaten for reparation.

Temperaturindikering
stannar kvar pa ett
visst varde fastan
ugnen varms upp.

Termoelement defekt.

Byt termoelement (se kap. 6.4).

Temperaturen gar
snabbt upp, ugnen
overhettas.

Termoelement defekt.
Effektelektronik defekt.

Byt termoelement (se kap. 6.4).
Lamna in apparaten for reparation.

Nar ugnen slas pa
startar programmet
direkt.

Ugnen stangdes av innan pro-
grammet var slut, avstangning-
en tolkades som stromavbrott.

Innan avstangning, lat programmet kora
fardigt eller stang av programmet i fortid med
Start-Stopp-knappen.

| standbylaget visas
ett felaktigt klockslag.

Klockan inte installd.

Buffertbatteri i klockan urladdat.

Kontrollera systemtiden och stéll in vid behov
(se kap. 2.3.1).

Byt buffertbatteri (se kap. 6.6).

Visad gjutningstid ar
orimlig.

Felaktig systemtid.

Kontrollera systemtiden och stall vid behov in
pa nytt (se kap. 2.3.1).

Artalet blinkar vid
varje paslagning av
ugnen.

Urladdat buffertbatteri.

Byt buffertbatteri (se kap. 6.6).

Err 1 till Err 4 Yttre storning. Stang av ugnen, satt pa den igen och uppre-
pa samma forfarande (t.ex. starta uppvarm-
ningsprogrammet igen).

Styrning defekt. Lamna in apparaten for reparation.

Err 5 & Err 6 For mycket kallt gjutgods har Starta uppvarmningsprogrammet igen.

lagts in i ugnen.

Luckan har 6ppnats for lange
eller for ofta.

Lossnad kabel fran termoele-
mentet.

Termoelement defekt.

Starta uppvarmningsprogrammet igen.

Kontrollera att termoelementet ar korrekt
anslutet och anslut pa nytt vid behov.

Byt termoelement (se kap. 6.4).

SV




Fel

Orsak

Atgard

Err7

« Termoelement defekt.

» Ugn kyld med tryckluft och star-
tad med uppvarmningsprogram
(temperaturékning med i ugnen
lagrad varme).

* Byt termoelement (se kap. 6.4).

 Lat ugnen svalna.
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FAQ - YKkpalHCbKa

2

lNpu ekasiekax Ha po30iniu due. No8HuUl NOCI6HUK 3 eKkcnnyamauii @ iHmepHemi.

Momwunka

MpuunHa

Cnoci6 ycyHeHHsA

BigcyTHs iHauKauis
nicns yBiMKHEHHS Yye-
pe3 ronoBHUN BUMM-
Kau.

» MepexeBuii kabenb He BCTaB-
NeHni.

+ 3anobGiXXHMK NPUCTPOIO He-
crhpaBHUN.

» 3anobiXXHMK NPUCTPOIO CnpaLito-
BaB.

» BctaButn mepexesun kabenb.

* [NepeBipnTK 3anNobixxHUK NPUCTPOLO, 3a NoTpe-
61 3aMiHNTK.

* [NepeBipnTK 3anobixxHUK NPUCTPOLO, 3a NoTpe-
61 yBiMKHYTHM (amB. po3gin 6.3).

Mpw yBiMKHEHHI Ha-
rpiBaHHsi NOBTOPHO
cnpauboBye 3anob6ix-
HUK NPUCTPOIO He-
cnpaBHUN.

+ 3anobiXkHNK MepexeBoro nia-

KIMHOYEeHHS He4OCTaTHBO MILHUNA.

+ 3anobixHWK Mae ByTV po3paxoBaHUi Ha TOK
MiH. 16 A

IHauKauia ctaHy Ha-
rpiBaHHSA He CBITUTb-
Csl, Xo4ya HarpiBaHHSA
yBiMKHEHe Knasilietro
NyCK-3yrnuHKa.

 [IBepudarta nedi He 3aKpuTi.
» [laTumk OBEpen Big'eaHaBcs.

» [atunk gBepen HecnpasBHUN.

* HecnpaBHUIM BHYTpILLHIN BUMU-
Kay Ans posanisHaBaHHS Nomno-
)KEHHS ABEPUAT nevi.

» 3akpuTn gBepusiTa neui.

» 3HOBY MOHTYBaTV AaTymK ABepen (aunBs. pos-
4in 6.5).

3amiHuTu gatdvk geepen (ous. posain 6.5).
* BignpaBuTK NpUCTpPIN HA PEMOHT.

IHaMKauis ctaHy Ha-
rpiBaHHsA cUrHanisye
npo HarpiBaHHA, o4-
HakK niy He Tenna.

» TepmoeneMeHT HecnpasHUNA.

» HarpiBanbHa obmoTka Hecnpas-
Ha.

» CunoBa enekTpoHika Hecnpas-
Ha.

» 3amiHuTK TepmoenemMeHT (auB. po3gin 6.4).
» Bignpasutu npucTpii Ha PEMOHT.

» BignpaBuTu NpUCTpiin Ha PEMOHT.

IHauMKauisa Temneparty-
pwv 3acTurna Ha ogHo-
My 3Ha4eHHi, xo4a ni4
HarpiBaeTbcCs.

» TepmoeneMeHT HecnpasHUNA.

» 3amiHUTK TepMmoeneMeHT (auB. po3ain 6.4).

Temnepartypa cunb-
HO BUXOAUTb 3a MexXi,
niy neperpiBaeTbCA.

* TepmoenemeHT HecrnpaBHUN.

» CunoBsa enekTpoHika Hecnpas-
Ha.

* 3amiHnTV TepmoenemMeHT (auB. po3ain 6.4)
» BignpaBuTn NpuUCTpiin Ha PEMOHT.

Mpwu yBiMKHEHHi neyi
Biapa3y 3anycKaeTb-
cs nporpama.

* [liy 6yna BMMKHEHa nepef 3a-
KiHYEHHSIM Nporpamu, BUMKHEH-
HS Byno po3TrnymayeHo sik 36in
MepeXi.

* [lepen BUMKHEHHSIM JOYEKATUCh 3aKIHYEHHS
nporpamu abo nepeg4acHo 3akiH4nTK poboTy
nporpamm Knaeiler nyck-3ynmHka.

B pexumi ovikyBaHHs
nokasyeTbcsA Henpa-
BUSIbHUI Yac.

¢ Yac He BuUcTaBneHun.

» bydepHa baTapesi roaMHHMKa
BMYeEpnaHa.

* [lepeBipnT CUCTEMHMI Yac, 3a NOTpedun
HanawTyBaTu (gus. po3ain 2.3.1).

» 3aminnTtn bycepHy batapeto (ouB. pos-
4in 6.6).

Moka3aHuu yac nuTTA
HeaZeKBaTHUMN.

* HenpaBunbHWIA CUCTEMHUI Yac.

* [lepeBipnTH CUCTEMHWIA Yac, 3a NOTpebdm 3a-
HOBO HanawTyBaTtu (auBe. po3gin 2.3.1).

Yucno poky 6nu-
Mae Mpu KOXXHOMY
yBiMKHEHHI neui.

» bydepHa batapes BudepnaHa.

» 3amiHuTun 6ydepHy HaTapeto (amB. po3-
4in 6.6).

Err1 po Err4

» 30BHiLLHA HECMPABHICTb.

* HecnpaBHa cuctema kepyBaH-
HS.

* BMMKHYTM niy, 3HOBY NOBTOPUTU YBIMKHEHHS
Ta npouec (Hanpvknag 3aHoBO 3anyCcTuTu
nporpamy HarpiBaHHs).

* BignpaBuTu NpUCTpi HA PEMOHT.
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Momunka MpuunHa Cnocib ycyHeHHs
Err 5 & Err 6 » HapgTo 6arato xonogHoro mate- | * 3aHOBO 3anyCcTUTK Nporpamy HarpiBaHHs.
piany onsa HarpiBaHHA noknage-
HO y Tenny niv.
+ [IBepudra BigkpuBaroTbCHa Ha » 3aHOBO 3anyCcTUTK Nporpamy HarpiBaHHs.
HaaTo JoBrMii Yyac abo HagTo
yacrTo.
» Kabenb TepmoenemeHTy He * [MepeBipUTU NpaBUMbLHICTb NIAKHOYEHHS
3aKpinneHunn. TepmoerieMeHTy, 3a NoTpebu nigkniounTh
3aHOBO.
» TepMoenemeHT HecrnpaBHUN. » 3amiHMTV TepmoenemMeHT (anB. po3ain 6.4).
Err7 » TepmoeneMeHT HeCcnpasHUN. » 3amiHuTK TepmoeneMeHT (ouB. po3ain 6.4).

* [1iy oxonog)keHa CTUCHYTUM Mo-
BITPSAM i NporpamMa HarpiBaHHs
3anyLeHa (3pocTaHHsI Temne-
paTypw Big 36epexxeHoro B nevi
Tenna).

+ [1aTv nedvi OXONOoHyTH.
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